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Nokia ja Whirlpool yhteistyohon

Nokia ja kodinkoneita valmistava Whirlpool ryhtyvit
yhdessi suunnittelemaan kodin verkkoratkaisuja. Yhtiot
aikovat kehittada kodinkonemarkkinoille uudenlaisia
tuotteita ja palveluita. Nokia Home Communications ke-
hittdd kodin langattomia Internet- ja viestintilaitteita.

Nokia kertoi myos toisesta yhteisty6sopimuksesta.
Nokia Networks ja Cable & Wireless aloittavat yhteis-
tyon maailmanlaajuisen langattoman Internetin palvelu-
ratkaisun kehittimisessa. (STT)

Nokiasta 88,9 prosenttia ulkomailla

Ulkomaisen omistuksen osuus Nokiasta nousi Arvo-
paperikeskuksen mukaan kesidkuun lopussa 88,9 pro-
senttiin. Vuodessa noin 10 prosenttia Nokian osakkeista
myytiin Suomesta ulkomaille, silld viime vuoden kesi-
kuussa Nokian osakkeista oli ulkemaisessa omistukses-
sa 78,9 prosenttia. Helsingin porssissa noteerattujen
osakkeiden porssiarvosta 69 prosenttia oli kesikuun
lopussa ulkomaisessa omistuksessa. Osuus oli APK:n
" mukaan kaksi prosenttiyksikkod pienempi kuin touko-
kuussa. (STT) : !

Soderman syyttai EU:ta
ikﬁsyrj innasta Finnish Center director Maijja Mard, right, and grandsons enjoying the chicken barbecue.

Euroopan unionin suomalainen oikeusasiamies Jacob
Soderman on huomauttanut EU:n komissiota ikdsyrjin-
nistd tyontekijoitd palkattaessa. Soderman vaatii ko-
miss.iotzT poislamfla‘n kéiytiinnt.in, ‘jnnka muk:jlan se ei rek- FITCHBURG, MA - The 94th annual Finnish Summer Festival (Kesijuhla) was held,
Pty iue vtenangrkam it ECpURIce D e N July 1 & 2, at Saima Park. Finnish culture and heritage was celebrated with music,
e Loptsim ) LINENIE S Bl St s (i) dancing, poetry, speeches and sporting events. Participants came from afar and close by -

vuotta 1955 syntyneitd. Aiemmin raja oli vieldkin alhai- ¢ ‘ov th S 1 Lk
Lol e (STT) o enjoy the activities, to learn and to share. More Kesijuhla coverage inside.

Suomalaiset lehdenlukijoina
maailman kirkeé

Suomalaiset sanomalehdet tavoittavat 91 prosenttia ai-
kuisvdestostd. Seuraavaksi tavoittavin sanomalehti on
Ruotsissa, Sveitsissd, Norjassa ja Japanissa. Maailman
sanomalehtien liiton WAN:in raportti kertoo myos, ettd
suomalaiset ovat sanomalehtien tilaajina ja irtonumeron
ostajina maailman kolmanneksi ahkerimpia norjalaisten
ja japanilaisten jilkeen.

Suomalaiset naiset ja nuoret ovat sanomalehtien luki-
joina ykkossijalla maailmassa. Suomalaiset kayttavat
pdivadssid 42 minuuttia sanomalehtien lukuun, mikéd on
maailman toiseksi eniten. (MTV3-STT)

Ahlstrom ostaa amerikkalaista
Kkuitukangastuotantoa

Ahlstrom ostaa amerikkalaisen Dexter-kuitukangastuo-
| tannon 275 miljoonan dollarin kauppahintaan. Ahlstro-
! min mukaan kauppa vahvistaa toteutuessaan merkitti-
! visti yhtion asemaa erikoiskuitumateriaalien maailman-
laajuisena valmistajana. Viime vuonna lasikuitu- ja kui- the festival dance: Dhotos Nifx 6 manfoss
tukangastuotteiden osuus Ahlstrom Paper Groupin liike-
vaihdosta oli noin 10 prosenttia, kun se nyt nousisi yli
30:een prosenttiin. (SS)
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Suomen uutisia

Suomen uutisia ~

Asecekerailijalla katko
jatkosodan rajahteita

Kolllis-Savon poliisi on 16ytanyt asekerailijan katkosti
1500 kiloa sotilasrédjahteita, jotka ovat peraisin jatkosodan
ja Lapin sodan ajoilta. Loydettyjen tarvikkelden joukossa
oli mm. 650 Saksan armeijalta periisin olevaa sirpale-
kasikranaattia, 15 000 valojuovapatruunaa ja 450 jalka-
vakikanuunan kartussiammusta.

Tutkinnan yhteydessa on ollut pidatettyna 1941 syntynyt
mies, joka omistaa rakennuksen. Hin on selittinyt tekonsa
syyksi keriily- ja museointitarkoituksen. Koimisario Raimo
Nykidsen mukaan miehelld on omistuksessaan myds muilla
paikkakunnilla vastaavanlaisia rakennuksia, joithin hin on
keralillyt sotatarvikkeita. Poliisi el kertonut Koillis-Savon
katkon tarkempaa paikkaa.

Réajahteiden paidosa loytyl jo 12. kesdkuuta erdidstid au-
tiosta koulurakennuksesta, mutta tapaus tutkittiin kai-
kessa hiljaisupudessa yhdessid puolustusvoimien kanssa.
Viimeiset raivaukset saatiin loppuun vasta viime viikolla.

(STT)

Dell ja Red Hat
aloittavat Linux-yhteistyon

Suuri amerikkalainen tietokonevalmistaja Dell aloittaa
yhteistyon ohjelmistoja myyvin Red Hatin kanssa Linux-
kéiytldjérjestcimiin markkinoinnissa. Suomalaisen Linus
Torvaldsin kehittdma Linux on saatavissa ilmaiseksi Inter-
netissd. Red Hatin kaltaiset yritykset antavat sen kayttéon
maksusta, mutta kauppaan sisiltyy kasikirjoja ja tuki-
palveluja. Red Hat tarjoaa jatkossa Dellille Linuxia tukevia

palveluja kayttéjille. Se myds kehittda Dellin Linux-yhteen- :

sopivia tuotteita.

Dellin palvelinmyynnistd on nykyisin noin kymmenesosa
Linux-pohjaisia jarjestelmia. Niiden maara on kaksinker-
taistunut elokuusta 1999. Red Hatilla on ennestdan sopi-
mus Linux-palvelujen tarjoamisesta Gatewayn, IBM:n,
Compagqin ja Hewlett-Packardin kanssa.

Monet asiantuntijat pitdvit Linuxia vakavimpana kilpaili-
jana Microsoftin Windows-kayttéjarjestelmalle. Linuxin le-
vidmist4 ovat hidastaneet erityiset laitteistovaatimukset se-
ka yhteensopivien ohjelmistojen vahaisyys. (SS)

Suomen kaikkien aikojen vanhin kuollut

Suomen kaikkien aikojen vanhin asukas, Aleksanteri IIl:n
aikana syntynyt Maija Rothovius on kuollut 112-vuotiaana
17. kesdkuuta. Viimeiset vuotensa Maija Rothovius asui
lastensa hoidossa Ikaalisissa, missd han myés syntyl vuon-
na 1887. Keisari Aleksanteri III oli tuolloin Suomen suur-
ruhtinaana. jatkuu sivulla 11
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Suomalaispankeille
kartellivaroitus

Merita-Nordbanken, Oko-
pankki ja Leonia myoéntavit
saaneensa kartellisyytoksia
koskevan varoituskirjeen
EU:n komissiolta. EU:n ko-
missio {lmoittl dskettdin la-
hettidvdnsa varoitukset 120
pankille tal pankkiyhdistyk-
selle EU-valuuttoja koskevas-
ta vaihtokartellista.

Pankkeja syytetdan EU-va-
luuttojen vaihtoon liittyvasta
hintakartellista, eli pankit pe-
riviat asiakkailta yhdessa kar-
tellin muiden jasenten kanssa
sopimansa maksun valuutan

vaihdosta. (STT)
Ulkomaalaislaki
muuttuu

"Ilmeisen perusteettomien"
turvapaikka-ja oleskelulupa-
hakemusten kisittely nopeu-
tuu. Uuden ulkomaalaislain
mukaan kiasittelyd vauhdite-
taan ulkomaalaisvirastossa,
jolla on seitsemidn paivaa ai-
kaa tehdid myénteinen tai
kielteinen turvapaikkapaitos
poliisin suorittaman kuulus-
telun jialkeen. Lakiin on kir-
jattu kahdeksan paividn aika-
raja, jota ennen hakijan
kadnnytysta el voida panna
taytdntoon. Sind aikana kiel-
teisen paitdoksen saanut voi
valittaa viraston paatoksesta
hallinto-oikeuteen. (STT)

Exchange rate

July 5, 2000
1 Finnish mark = US $ .1599
1 US 8 = 6.2537 FIM
1 Euro = US $.95320
1 US 8 = 1.0491 Euros

Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
mun.

Nimipaivdt

Heinékuun 11 p., Elli, Noora,
Nelli, Eleonoora
Heinidkuun 12 p., Hermanni,
Herkko, Herman
Heindkuun 13 p., Ilari, Lari,
Joel
Heindkuun 14 p., Aliisa
Heindkuun 15 p., Rauni,
Rauna
Heindkuun 16 p., Reino
Heindkuun 17 p., Ossl,
Ossian
Heindkuun 18 p., Riikka
Heindkuun 19 p., Saara, Sari,
Salli, Salla, Sara
Heindkuun 20 p., Marketta,
Maarit, Reeta, Maaret
Reetta, Margareeta
Heinkduun 21 p., Johanna,
Hanna, Jenni, Jonna, Jenna,
Hannele, Hanne, Joanna
Heindkuun 22 p., Leena,
Leeni, Lenita, Mataleena
Heindkuun 23 p., Oili, Olga
Heindkuun 24 p., Kristiina,
Kirsti, Tiina, Kirst,
Krista, Kiia
Heindkuun 25 p., Jaakko,
Jaakoppi, Jaakob

Suomi tukee Tshernobylin
suojaushanketta

Suomi tukee noin kuudella miljoonalla markalla Tsher-
nobylin ydinvoimalan tuhoutuneen reaktorin suojaraken-
teen asentamista Ukrainassa. Suojarakenteen rakentami-
nen ulkomaisen tuen turvin sisiltyy G7-maiden, Euroopan
unionin ja Ukrainan hallituksen allekirjoittamaan yhteis-
tyopoytikirjaan, jonka ehtona on voimalan sulkeminen.
Yhteensid hankkeeseen osallistuu 23 avunantajaa. Asiasta
kerrottiin viilme viikolla Berliinissi jarjestetyssd konfe-
renssissa. (STT)

Suominen: Baltian Nato-jisenyys
ei Suomen etu

Europarlamentaarikko Ilkka Suominen katsoo, ettd Bal-
tian maiden Nato-jisenyys ei olisi Suomen etujen mu-
kaista. Suominen kuitenkin sanoo, etti Baltian maat teke-
vit ratkaisunsa itse omien kansallisten etujensa pohjalta.
Suomisen mielestd Baltian maiden Nato-jasenyyden vaiku-
tukset riippuisivat turvallisuuspoliittisesta tilanteesta. Jos
tilanne on rauhallinen, jisenyys ei hidnen mielestdin vai-
keuttaisi Suomen asemaa.

Kokoomuksen entinen puheenjohtaja kertoo nikemyksis-
tdan Aamulehden ja Turun Sanomien haastattelussa. Ta-
savallan presidentti Tarja Halonen perasi hiljattain Natolta
vastuuta, kun se ottaa uusia jasenia. (MTV3-STT)

SDP:n kannatus laskenut

Sosiaalidemokraattien kannatus on laskenut selvisti.
SDP:t4a kannatti kesikuussa 23,9 prosenttia haastatel-
luista. Toukokuussa SDP:n kannatus oli 26,4 prosenttia.
Muiden puolueiden kohdalla kannatuksen muutokset ovat
lievempiid. Kokoomusta ilmoitti kannattavansa 21,1 pro-
senttia ja keskustaa 22,1 prosenttia haastatelluista.

Vasemmistoliiton kannattajia 16ytyi 9,8 prosenttia. Vih-
reille kysely niyttids pientid notkahdusta alaspéin 9,7 pro-
senttiin. Ruotsalaista kansanpuoluetta kannatti 5,2 pro-
senttia haastatelluista ja kristillisia 4,2 prosenttia. Ta-lous-
tutkimus haastatteli tutkimusta varten 1844:44 18-74-
vuotiasta henkil6a. (STT)

Suomen ohjus-ostoksia arvosteltiin
jyrkasti Lahi-idassa

Suomen ostamat saksalais-israelilaiset panssarintorjun-
taohjukset herittavit jyrkkida arvostelua Lahi-idassa.
Libanonilaisen Dally Star -lehden mukaan Israelin armeija
on surmannut ja haavoittanut siviileja testatessaan ohjuk-
sia Etelid-Libanonissa. Asiasta kertoi viime viikolla MTV3:n
Kymmenen uutiset.

Daily Star -lehden tietojen mukaan Spike-panssarintor-
juntaohjuksia testattiin Eteld-Libanonissa viime ja toissa
vuonna. Ennen kuin ohjus esiteltiin kansainvilisille ase-
markkinoille, iskujen yhteydessa kuoli lehden tietojen
mukaan yksi siviili ja useita haavoittui.

MTV3:n Kymmenen uutisten mukaan epailyt eivét vaikuta
jo toukokuussa paitettyyn 200 miljoonan markan ar-
voiseen kauppaan. : (TS, STT)
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From the desk of Stig Haggblom:

Markkinat
ja ihmiset

Tulla Suomesta suoraan
Saiman Puistoon kuuntele-
maan James Ford Cooperin
juhlaesitelméaa on tulla nyky-
Suomesta hieman vanhem-
paan aikakauteen.

Terveellistd kuultavaa ame-
rikkalaiselta, joka seurasi li-
kelt4 ja otti osaa pienen maan
ponnisteluihin kylmdn sodan
aikana. Niki, koki sekid oppi
kirjoittaakseen myéhemmin
mahtavan teoksen "On the
Finland Watch".

Myynti Cooperin pitimé&n
juhlaesitelmin jilkeen kertoo
kirjan tiarkeydestd. Ostaja-
jono oli huomattava.

Ja Suomi tdnaan?

Tietokonetekniikan menes-
tystarinaan tuntuvat maa ia
sen nuoriso uskovan. Sijoi-
tustoiminta ei ole harvojen
puuhaa. Kun kuuntelee kes-
kustelua ja joskus esittda
hélmén kysymyksen, ovat
vastaukset sen suuntaisia,
etta oksat pois.

Nuori opetusministeri Maija
Rask on heliseméassia. Vauh-
tia on saatava enemman.
Nilkiisia tietotekniikkayrityk-
sid on syntynyt huimaa vauh-
tia ja nuoria tyontekijoita
mestiastetddn kuumeisesti.
Nuoria tietenkin, yli kolmi-
kymppiset saattavat jo tuntea
itsensa vanhuksiksi.

Yliopistot ovat vaikeuksissa
siini, etteivat pysty tuotta-
maan riittavasti tyontekijoita.
Internetin ja mobiili-inter-
netin muutokset ovat niin
valtavia, ettd korkeakoulut
jaivat kehityksessd pahasti
jalkeen,

Kerrottiin kuinka nopeasti

on syntynyt tyévoiman ali-
hankintafirmoja, joiden pal-
veluksessa voi olla enimmak-
seen intialaisia koodaajia.
Alihankintaa ostetaan myoés
Venidjalta ja ulkoa tulleet
tyontekijat asustavat asunto-
hotelleissa.

Tassa valtavassa kehityk-
sen myllerryksessa tolmii sit-
ten maan hallitus ja oppositi-
onkin pitaisi olla jyvalla, vaik-
ka sen johtajahahmo Esko
Aho lopulta sai luvan poistua
talveksi Harvardiin luennoi-
maan seki opiskelemaan.

Ainestijat rankaisevat aina
tuon tuosta hallitusta talous-
ongelmista. Tybttémyys el ole
poistunut maasta, vaikka se
onkin hitaasti laskenut. Talla
hetkelld se on noin 11 pro-
sentin haarukassa.

James Ford Cooperilla on
Suomessa hyva ystidva Per-
Erik Lonnfors, STT:n entinen
paatoimittaja. Loénnfors on
taloustieteilija. Haneltd tuli
hiljattain kirja markkinoille,
"Pelastakaa maailma, polt-
takaa taloustieteen oppikir-
jat".

Lonnforsilla on paljon sanot-
tavaa. Sivulla 252 hén lainaa
kirjassaan professori Bjorn
Wahlroosia timan lahtiessa
pankinjohtajaksi vuonna
1985.

Wahlroos sanoo:

"Huomispidva kuuluu mark-
kinoille."

Tuohon James Ford Coo-
perin ystava Lonnfors kom-
mentoi:

"Huomispaiva ehkd kuuluu
markkinoille, mutta ei ihmi-
sille. Ei ainakaan kaikille."

MWCIC A

't

Tdssd tyyptlinen Noklan ilmoitus nyky-Suomessa. Connecting
people - kuinkas muuten,

i

Vuokramdikeilld kova menekki

Vuokramokit ympari Suomen alkavat olla heindkuun viikkojen osalta tdyteen varattuja.
Vaatimattomammin varustettuja mokkeji on vieléd jonkin verran tarjolla. Ulkomaalaisia mok-
keilijoitd on viime kesid enemman. Tina kesind on liikkeelld erityisesti vendldismatkailijoita,
kerrotaan Lomarengas-yhtiostd. Eteld-eurooppalaisilta on my6s tulossa runsaasti mokkiva-
rauksia. Suosituimpia mokkilomakohteita ovat Itd-Suomi, Hime ja Keski-Suomi.

(MTV3)

Ateneum esittélee modernesteja

Ateneumin Taldemuseo esit-
telee juuri avatussa suur-
niyttelyssdin laajasti 1900-
luvun suomalaisia moder-nis-
teja. Museon omista kokoel-
mista ja varastojen kitkoista
koottu nayttely esittelee mo-
nia tunnettuja nimia, mutta
myds tuntemattomampia tai-
teilijoita.

Helene Schjerfbeckin herkit
pastellinsdvyiset, suomalai-
sen modernismin aloittaneet
henkilékuvat — rinnallaan sa-
massa salissa Tyko Sallisen
riechakas ja primitiivinen kan-
sa. 1900-luvun teokset osoit-
tavat, ettd kultakauden suur-
nimien Gallen-Kallelan, Edel-
feltin ja Halosen jilkeenkin
tehtiin Suomessa hyvii tai-
detta.

"Suomessahan on muutakin
merkittaviaa aikaa olemassa
taiteen kannalta kuin tadmaéi
1800-luvun taide", muistut-
taa museonjohtaja Soile Sini-
salo.

Ateneumin nayttelyssa on
200 tyota, jotka kayviat vuoro-
puhelua keskendidn. Mita
vaikutti Schjerbeckin maa-
laustapa nuoreen Aimo Ka-

nervaan tai miten Edward
Munckin heleys ja voima kos-
ketti Werner Thometa tai mit-
ki ulkomaalaiset olivat esi-
kuvina? Paidasiassa suoma-
laiset tyot on koottu suur-
nayttelyksi kellareiden varas-
toista, joissa 150 vuotta van-
ha museo sailyttda 18 000
taideteosta.

"Meid4dthan on velvoitettu
sdilyttdméaan teokset niin
kauan kuin niitd yleensa pys-
tyy sailyttaméaéan. ENl ikuises-
ti", kertoo niyttelymestari Ar-
to Henriksson.

"Esimerkiksi aluetaidemu-
seot maassamme lainaavat
meidan to6itd omiin nayttelyl-
hinsi. Se takia meilla tulee-
kin olla paljon teoksia ja me
sijoitamme niitd myo6s valtion
edustustiloihin, presidentin
linnaan esimerkiksi", kertoo
Sinisalo.

1900-luvun modernistien
nayttelyssd on mukana myo6s
vasta kokoelmiin hankittuja
teoksia. Vuosiraha museon
ostoithin on 1 100 000 mark-
kaa.

Yksi museon suurimpia si-
Joituksia on viisi vuotta sitten

hankittu, miljoona markkaa
maksanut Gallen-Kallelan
Palokdrkl, josta Opetusminis-
terién erikoisrahoituksella
tuli nidin kansallisomaisuut-

ta.
(MTV3)

Suomalaiset
elaintuotteet

tutkitusti puhtaita

Suomen elidinliadkinta- ja
elintarvikelaitoksen Eelan ra-
portti kertoo, ettd suomalaiset
elintarvikkeet on havaittu
varsin puhtaiksi. Lihasta,
maidosta tai muista eldimista
saatavista elintarvikkeista ei
viime vuonna loytynyt jaamia
kasvuhormoneista tai muista
kielletyistd aineista, eika niita
havaittu mydskidian tuotanto-
elaimisti otetuissa naytteissa.

Myos muita vieraita aineita
kuten ladkejddmia, torjunta-
aineita ja ymparistomyrkkyja
tavattiin elintarvikkeista var-
sin vdhan.

Raportista ilmenee myos, et-
td maidon antibioottijaamat
ja lihan raskasmetallipitoi-
suudet ovat vdhentyneet ta-

kavuosista. (MTV3-STT)
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The Finnish-American

FITCHBURG, MA - The an-
nual Kesdjuhla summerfest
was held at Saima Park Sat-
urday, July 1, and Sunday,
July 2.

The festival started with a
dance Saturday evening at
7:30 p.m. at the clubhouse.
Nils Lundin and Bert Strom-
holm with Brent Buswell, all
accordionists, played for the
dance. Many Finnish tunes
were played, most of them
familiar to the dancers. Many
other numbers were also
played, very appropriate for
the celebration of the Kesa-
juhla.

The music was excellent, the
dance floor was crowded most
of the night. A large group of
members from Saima attend-
ed this event. Some of the old
timers just came to listen to
the great numbers that were
played. Everyone enjoyed
themselves. This was a good
start for the Kesdjuhla at Sai-
ma Park.

The next morning, Sunday,
the festival continued at the
park. The committees and
chairpersons arrived early in
the morning to get the park
ready for a busy day. Lots to
do at the Ravintola.

The weather was perfect, a
bright sunny day with a light
breeze. Just a delightful dav

Anne Loulse MacLean and Tar-

mo Holma dancing.

Kesidjuhla at Saima Park

for the Summer Festival.

As you entered the park you
were met by two smiling
ladies Marita Cauthen and
Ellie Lucander. They were col-
lecting a small fee in ex-
change for the year 2000 Ke-
sdjuhla emblem. This was
your ticket to the park for the
day. A small token for such a
great event.

The roadrunners had al-
ready started to arrive from
their run. Karl Makela and
his committee greeted them
at the goal. Many of the run-
ners seemed exhausted from
their running but their spirits
were good. Each of the ath-
letes received a nice shirt
from the chairman Karl Ma-
kela.

This sports event and the
activities at the Reipas Field
is a great tribute to Saima's
interest and tradition of their
sports events ak the club.
Many of these athletes return
every year to participate in
the sports at Saima Park.

The workers in the Ravintola
were getting ready to’ serve
people who were filling up the
park. Coffee and pulla were
served all day. Irene Kamila,

Miriam Lehto and ‘Emre Ténander

the chairperson of the hot
dogs, and her committee were
busy getting ready for a big
day. This stand draws a big
crowd every year. Irene has
been the chairperson of the
hot dog stand year after year
at the festivals and with her
hard working helpers their
food is always superb and
always a sellout.

People started to line up for
the barbecue chicken dinners
and the ticket seller was busy
keeping up with the crowd.
Paul Oinonen with his volun-
teer workers was making sure
that the food serving counter
was well supplied for the big
chicken dinners. We owe all
these workers at the Ravinto-
la a big thanks for their dedi-
cation to Saima and the
Summer Festival.

Jonathan Ratila was busy
with the Raivaaja book table
all day smiling and satisfied
with the brisk sales he had
through the day. Marita
Cauthen stepped in now and
then to give him a hand. The
newspaper RAIVAAJA was
picked up by everyone. This
Finnish newspaper is one of
the best in this country. For

photos: Nils Granfors

Irene Kamdlla, left, and son-In-law Ronny Gallant cooking and serving hot dogs.

28 dollars you can have it
mailed to your house. Get
your premium in for the
paper now so you can enjoy it
for the rest of the year. You
will get it every week.

Armas Kaukoranta was seen
everywhere busy with lottery
tickets to benefit RAIVAAJA
and giving people at the ticket
tables a hand.

Barbara Kaukoranta had a
display of her artworks in the
Ravintola. Many curious peo-
ple admired her nice paint-
ings. The display was very
well done.

Marita Cauthen was at this
time setting up at the club-
house for the 2 p.m. program
that started on time. A large
crowd filled the club in antici-
pation of a great program.

Marita introduced the indi-
viduals on the program and
Tuure Tenander made a nice
welcome speech. He explained
what has happened in Fin-
land through the past year
and the changes that took
place when Finland joined the
European Union and the ad-
vantages it has for Finland.
He also mentioned about the
Finnish Center at Saima Park
and its accomplishments.
Tuure always does a good job
as a speaker. With his light
hearted jokes he always man-
ages to get a chuckle from the
audience. Good job, Tuure.

Roy Helander was called
upon by Marita. He is a per-
son who can do almost every-
thing - sing, play piano, a
great poem reader and story
teller. He is just one of the
great persons at Saima. He
recited his poems in both
Finnish and English. He pre-
sented them in a way that
everyone enjoyed his talent.

At this time Marita intro-
duced Kimberly Faust, a rep-
resentative from Fitchburg
State College. She talked
about the student exchange
between the Helsinki School
of Economics and Business

Jonathan Ratila, right, with the ha(mqla

Administration in Mikkeli,
Finland, and Fitchburg State
College. A good deal was pre-
sented for any student inter-
ested in spending a semester
in Mikkeli. Anybody interest-
ed can get in touch with her
at Fitchburg State College.

Introduced next on the pro-
gram was the lovely singer
Karen Minkkinen Page. Not
only is this lady a great singer
but she also presents her
songs in both English and
Finnish. Her pronunciation of
the Finnish words was ab-
solutely perfect. Her voice was
clear and powerful and at the
same time very soft and
pleasant for the songs she
sang. There was a great feel-
ing about her ethnic back-
ground showing through.

This great artist performed
absolutely flawlessly this
afternoon at Saima Park. It
was a delight to have her here
at Saima. Maybe she can
come back next year. Thank
you Karen for your excellent
entertainment at the park.

Marita at this time intro-
duced the main speaker of
the day, James Ford Cooper,
a retired U.S. diplomat. He
served twice at the U. S. Em-
bassy in Helsinki, Finland.
Cooper has recently finished
a book titled On the Finland
Watch, An American Diplomat
in Finland during the Cold
War.

Cooper did an excellent job
presenting his book. It takes
in Finland's history going
back to when Finland was
ruled by Sweden for over 700
years and when Finland was
a Grand Duchy of Russia,
and the. interesting part of
where the Finnish people
came from and their language
that is very unique.

He also mentioned about the
many wars Finland had and
when Finland became inde-
pendent in 1917 and the
problems the country has had
through the years, the Winter
War and the Continuation
War up to 1944.

turn to KESAJUHLA page 10
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On the Finland Watch:
A diplomat's view of Finland

FITCHBURG, MA -
paivda. On hyvia olla tailla
tdndin kanssanne," began
James Ford Cooper when
addressing the audience at
the 94th Finnish Suinmer
Festival in Saima Park, July
2nd. :

Cooper was the featured
speaker during the festival's
cultural program. He is a
retired U.S. diplomat and
served twice at the U.S. Em-
bassy in Helsinki, Finland.
He was a political counselor
from 1976 to 1979, being
responsible for analysis of
Finnish political develop-
ments and Finland's foreign
relations. He returned for the
years 1984 - 1986 as deputy
chief of mission.

Cooper has written a book,
On the Finland Watch - An
American Diplomat in Finland
During the Cold War. The
book reviews US/Finnish/
Soviet relations during the
Cold War. He said that he
welcomed the opportunity to
talk about his book and
explain why he wrote it and

"Hyvad what he tried to achieve with
it.

The main focus of the book
is the relations of the coun-
tries mentioned during the

turn to DIPLOMAT page 8

 Karen Minkkinen rqe

Sports Roundup

by Harri Siitonen

Lauri Karppala takes

Senior Bowling title

Lauri Karppala, 52, of Sac-
ramento (CA) surprised every-
one by winning the Northern
California Senior Classic Pro-
fessional Bowling Association
championship in Brentwood
(CA) when the best he had
done previously in any tour-
nament was 35th place.

Karppala led the week-long
competitiom from the first
day by wide margins, blowing
away several PBA Hall-of-
Famers along the way. In the
final he blasted away another
fabled Hall of Fame member
Larry Laub of Reno (NV) by
the most lopsided margin of
the season, 257-199.

Bowling doesn't pay off in
the amounts Tiger Woods gets
for golf, so Karppala only took
home $8500 for his winning
week's work. His career sen-
for tour earnings to this time

had totalled only $1,120.

This was only Karppala's
fifth PBA tournament, bowl-
ing in only one regular PBA
event in 1975, and in three
senior events during 1999-
2000.

Watch out for this Sacra-
mento Finn in future compe-
tition. Steee-rike!

Timo Aaltonen 3rd
in Swiss shotput

Timo Aaltonen of Finland
was third in the shotput com-
petition at the Athlettisima
Grand Prix in Lausanne,
Switzerland on July 5 with a
throw of 65 feet 1 1/2 inches.
His countryman Ville Tiisan-
oja was fifth with 63-10 3/4.
Winner was Yuri Belonog of
the Ukraine with 67-1 1/4,
and second, Miroslav Merc of
the Czech Republic with 66-3.

turn to SPORTS page 8

News from Finland

Nokia in at #9 on Business Week
market value list

According to the latest issue of the financial
journal Business Week, Nokia is currently sitting
in 9th place on the list of the 1000 most valuable
companies by market capitalization. One year
ago the Finnish mobile phone giant was at #38,
and two years ago it just scraped in to the top
100 at #87.

If Nokia wishes to make the number one spot it
will have to double its current market cap of
around EUR 253 billion or FIM 1,500 billion.
The position of most valuable company in this
respect goes to General Electric, worth around
USD 520 billion on paper. (HS)

Nazi meeting embarrasses
Finland

A meeting last week of Finnish and German
World War II veterans who fought in Nazi Ger-
many's elite Waffen-SS has embarrassed Finnish
officials and caused a stir in the country's Jewish
community.

The military distanced itself from the meeting
of about 40 Finnish and German veterans, their
wives and associates in Helsinki last week, say-
ing it had detailed an honor guard without
knowing the German SS men would attend.

The army sent eight soldiers to guard four
monuments that the SS veterans visited and laid
with wreaths at Helsinki's Hietaniemi cemetery.
But it only learned of the Germans' presence
from a newspaper the next day, a spokesman
said.

Minister of Defense Jan-Erik Enestam (Swed-
ish People's Party) told the army to investigate
and explain the incident.

The chairman of the Helsinki chapter of the
Finnish SS veterans' organization, Kari Ruutu,
said the military did know of the Germans' pres-
ence. "They have, certainly known," he said.

turn to NAZI MEETING page 8

SDP lead narrows

Support for Finland's ruling Social Democrats
(SDP) dipped in June but they remain the most
popular party, a poll by national broadcaster
YLE's radio news said last week.

A survey by polling agency Taloustutkimus
(TT) showed support for the SDP falling to
around 24 percent compared to a similar poll in
early June by Research International (RI) that
showed the SDP pushing its lead to 25.7 percent
of voters.

Support for the Centre Party dropped to 22.1
percent compared to 23.4 percent in the RI poll
while the co-ruling Conservative party saw its
support rise to 21.1 percent from 20.4 percent in
the previous poll. (STT)

Leonia gets EU backing
for environmental loans

Finland's state-owned Leonia Bank said it had
been selected by the European Union as the first
Finnish bank to receive European investment
fund guarantees for its environment loans to
companies.

Such loans are granted to small and medium-
sized firms to fund environment-related invest-
ments, including investments for environmental
protection or investment by companies making
equipment for environmental conservation,
Leonia said. (STT)

Halonen gets sound marks
for first four months

Finnish citizens feel that President Tarja Halo-
nen has made a successful start to her six-year
term in office. In a recent study on behalf of the
evening paper llta-Sanomat, Halonen received
the same marks for her first four months — she
took office on March 1 this year — as former
President Mauno Koivisto. Koivisto was Presi-
dent of the Republic for two terms from 1982-
94.

Halonen's immediate predecessor Martti Ahti-
saari lags behind both of them. According to the
figures, both Halonen and Koivisto scored 3.8
on a scale of 5, while Ahtisaari had to be content
with 3.5. In the case of Martti Ahtisaari, his
approval rating was at its highest shortly before
he left office, in part through his involvement in
international affairs such as the peace settlement
in Kosovo.

Halonen's score was boosted by the fact that
many respondents felt it was too early to start
criticizing the incumbent president. Women and
young people tended to give her higher marks
than men and the elderly. (HS)

Gun collector found with
a stash of old explosives

Police in North Savo have found about 1500
kg of wartime hand grenades and ammunition
that a gun collector had stashed away. The
explosives were found in an abandoned schoot
that the man owned. There was still about 500
kg of explosive material in the "souvenirs" that
the man had collected.

The majority of the explosives were weapons
that the retreating Germans had left behind in
World War II. The man had collected the explo-
sives himself or had bought them or received
them from others.

The police received a tipoff about the explo-
sives stash in mid-June, but the explosives were
not removed until last week. The man also owns
three other buildings in Finland, where he had
stored away more explosives from‘the Second
World War. turn to EXPLOSIVES page 8

Bits and pieces

European Parliament member and former Con-
servative Party Chairman Ilkka Suominen says
he cannot see how the Baltic countries' decision
to join NATO would benefit Finland, although
as long as the situation in the region remained
calm their joining would not hurt Finland's inter-
ests. (HS)

Leading Finnish banks, MeritaNordbanken, the
OKOBANK group and state-owned Leonia re-
ceived warnings from the EU for allegedly
forming a cartel by setting fees for changing
€uro area currencies. (KL)

Appliance maker Whirlpool and Finnish tele-
com equipment maker Nokia are to develop
wireless networked appliances for the home.

Foreign ownership of Nokia was up to 88.9
percent in July from 88.7 percent in May. (KL)

Foreign Trade Minister Kimmo Sasi says Fin-
land will continue to lobby for the placement of
the European Union's Food agency in Finland
during France's EU presidency. (Demari)

The European Union's Justice Ombudsman Ja-
cob Soderman accused the European Commis-
sion of age discrimination, adding that the cur-
rent age limit for applicants of 45 should be
abolished. (Demari)
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Finnish Center at Saima Park director Ellie Lucander, right, and
RAIVAAJA editor Marita Cauthen selling Juhlamerkkis (festival
stickers).
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Frank Haapasaart, of Bellows Falls (VT) June and Raimo Ahti, of Lunenburg,
entertained with his accordion. at the festival dance.

Festival dance musiclans, from left, Bert Stromholm, Nils Lunc
Brent Buswell. :

Leander Fornas, of Leverett, leafing through Asemamaana
Suomi,the Finnish language version of festival speaker

James Ford Cooper's book. Magda Cooper, right, handled alntingé “festival artist Barbara Kaukoranta.
book sales for her husband.
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Three-month-old Matthew Rantala attended his
Jirst Kesdjuhla. Here he (s pictured with his
: 2 4 grandmother Hely Rantala, a retired Ratvaaja
; typesetter.

bred by
ter at Saima Park

s

Soprano Karen Minkkinen Page entertalned with
afors & RAIVAAJA Finnish songs.

.

5 t ey 1t 0 R
Finnish Center at Satma Park vice president Tuure Tenander,
left, with Roy Helander who read a poem. .

' | i

ltn and Velkko Honkala, right, provided the music for the Sunday afternoon
dance. Here he s pictured with Nils Granfors who sang a_few songs.

-
&

DT X7 e A Fahal
Karl Makela, right, was (n charge of the road race. Ritva Ma-
kela, left, and Sirkka Honkala assisted.

g

The Finnish Memorial Road race has began. Ray Linnus, right, on the food service line.
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Finnish War Veterans reunion,
display of military memorabilia at
Finn Grand Fest 2000

Finnish War Veterans, in
conjunction with Finn Grand
Fest, will gather in Toronto
July 13-16 for a Millennium
Reunion. Finn Grand Fest
2000 runs July 13 through
16, at Mel Lastman Square in
Toronto.

The Finnish War Veterans,
whose average age Is about
80, will attend a special North
American reunion hosted by
Veikko Kallio, chairman of the
Canadian District.

"It is a great opportunity to
honor our Finnish War Vet-
erans and to express our
appreciation, especially since
each year their numbers are
becoming fewer " said Hans
Myrskog, chairman of Finn
Grand Fest 2000.

It 1s expected that about 200
veterans will participate in
the two day program being
organized by the Veterans'
Committee and the four day
Festival. Professor Leo Vuo-
salo, a military historian from
the University of Turku, will
be one of the guest speakers
at the veterans' gathering.
The veterans will also partici-
pate in the opening day
parade on July 13.

Finn Grand Fest 2000 is
pleased to welcome the
largest active military display

FINN GRAND FEST,

Toronto July 13-16

outside of Finland, of Finnish
military memorabilia, uni-
forms and equipment. The
exhibit includes actual arma-
ment used on the front,
Finnish army, Lotta Svard
and Russian uniforms black
and white photographs, and
documents straight out of the
Russian archives.

Though the display contains
Finnish and Russian artifacts
and documents, the exhibit
has been animated in English
so more people can learn and
enjoy the history.

This private collection is
owned and managed by Tero
Tuononen, and offers many
rare pieces and a glimpse of
how life was at the front. The
Military Exhibit will be on dis-
play at City Hall, adjacent to
Mel Lastman Square, daily
Wednesday, July 12th
through Saturday, July 15th,
and until mid day on Sunday,
July 16th.

Finn Grand Fest 2000

during this period.

Raivaaja vacation

Raivaaja Publishing Company will be observing its
annual summer vacation the last week in July and
the first two weeks of August.

Therefore, there will be no RAIVAAJA published on
Wednesday, July 26, 2000, Wednesday, August 2,
2000 and Wednesday, August 9, 2000. The book-
store and business and editorial offices will be closed

The first issue of RAIVAAJA following the vacation
will be printed and mailed Wednesday, August 16,
2000. The advertising and news deadline for this
issue is Friday, August 11, 2000.

To advertise events and happenings taking place
during our vacation, please have the material in the
office by Friday, July 14, 2000.

We hope our readers are having a good summer!

Raivaaja editorial office

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE
NAME
ADDRESS

New subscription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. - $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. - $33.00; 6 mo. - $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0054
Phone: 978-343-3822 Fax: 978-343-8147

Erkkila-Hautamaki

Family Reunion 2000
Celebrating 100 Years in America

Between 175 and 200 des-
cendants of the Erkkila and
Hautamaki families will gath-
er at Ahola's Barn, now
known as the Community
Center in Lanesville (MA) the
weekend of Aug. 11-13, 2000.

It is important to note that,
if you are a descendant of
either family and did not re-
ceive any communication re-
garding the reunion, please
contact Stephen V. Mylly as
soon as possible. His contact
information will be at the end
of this article. There is still
time to register and join us
for the weekend.

On behalf of the planning
committee, I am pleased to
share that Mr. Waino Ray,
author of "A Young Finn on
Cape Ann" will be speaking of
his memories growing up in
Lanesville with many of our
parents and grandparents.
Following his talk, he, his
wife Doris and his sister Viola
Ray will join us in an "Old
Fashioned New England Clam
Bake and Lobster Fest", pre-
pared by Lauri Smith of
Lanesville.

We will be welcoming cous-
ins from Finland, CT, MA,
NH, ME, NY, MD, FL, MI, IL,
ID, AZ, CA, WA, VA, PA, and
NV. The mutual families are
represented in 26 states, as
well as Finland and Sweden.
To the best of my knowledge,
we number 750+ .

This large family began
when three Erkkila siblings
married three Hautamaki sib-
lings, and through the years
the other siblings and descen-
dants have all embraced as
one very large family.

Two of the Erkkila-Hauta-

Lanesville and raised their
families there while the el-
dest, Iisakki and Anna Maria
(Hautamaki) Erkkila relocated
to Ishpeming (MI), and raised
their family there. One of the
largest arms of the extended
family is the Erickson side
originally of Gwinn (MI). The
Pistenmaa families of Lanes-
ville are a close second.

As the time nears, I'd like to
publicly acknowledge and
thank those working all these
months to bring the family
together and share a reunion
to remember. The last major
family reunion was in Aug.
1973 in the same barn.

Thanks are extended to Lau-
ri & Diane Smith of Lanes-
ville; Ken & Elana (Pistenmaa)
Brink of Rockport; Clark &
Karen (Katvala) Smith of
Stow; Sandy (Erkkila) Etela-
maki of Ishpeming; John W.
& Betty A. Erkkila of Rock-
port; Ken & Nancy (Erkkila)
Bollinger of Costa Mesa (CA);
Marilyn (Erkkila) Mahoski of
Ishpeming; Karen (Smith)
O'Neil of Lanesville; Reino &
Tevi Martin of Gloucester;
Fanny (Martin) Jacobson of
Lanesville; Robin Smith of
Lanesville; Dana Craaybeek of
Lanesville; Evelyn (Erkkila)
Craaybeek of Lanesville;
Beverly (Erkkila) Wakkuri of
Ishpeming; Richard & Mary
Jane Dagley of Gloucester
and their respective families
for sharing them for all those
Sunday planning meetings.

For more information or if
you have any questions, con-
tact Stephen V. Mylly, 12 F
Gregory Rd., Norwich, CT
06360; (860) 887-4995; Finn
CT@AOL.COM

maki couples stayed in Stephen V. Mylly
DIPLOMAT from page 5
Cold War. In addition it also political analysis but also has

deals with the earlier period
"which helped to determine
what happened to Finland."

Cooper said he wrote the
book for three reasons. First,
to describe how the U.S.
Embassy viewed key develop-
ments in Finnish national life
during the Cold War years.
Secondly, to reasses Finland's
policies in those years
through the perspective of
time. For this he returned to
Finland in 1995 to interview
Finns who had been his pri-
mary contacts in Finland.

"Many had been young func-
tionaries who had moved to
higher positions," he stated.
One was Paavo Lipponen who
in 1976 was planning secre-
tary for the Social Democ-
ratic Party and currently
serves as Finland's prime
minister.

Thirdly, Cooper said that he
did not want to write a cold
and analytical book but was
interested describing his and
his family's experiences.

"We had so many warm per-
sonal ties. I wanted to show
what it was for a young diplo-
matic family to live in Fin-
land. What is it about Fin-
land that draws on people like
us." The book is a serious

a personal dimension.

Finland's turbulent and vital
history compelled him to
write the book. Throughout
its history Finland has lived
on the edge, being fought over
by east and west. The con-
trast between Finland's per-
spective and that of the U.S.
interested him.

"But I knew that our objec-
tives and Finland's long-term
objectives were the same - to
maintain its freedom, its own
way of life. I had my instruc-
tions, and we knew that we
were fighting a good fight. We
were on the right side,"
Cooper explained.

He stated that most Ameri-
can or Finnish academians
did not understand that dur-
ing the Cold War period the
U.S was being supportive of
Finland.

"And this Finnish language
which causes pain for any
foreign diplomat," Cooper
continued. The response to
that statement was laughter.

When introducing Cooper,
the master of ceremonies said
that Cooper and his wife
Magda had spent ten to
eleven months studying Finn-

turn to DIPLOMAT page 12

SPORTS

Jrom page 5

Jere Hand Euro Champ
in 50-Meter Butterfly
Finland's Jere Hand won the

men's 50-meter butterfly in

the European Swimming

Championships at Helsinki

on July 4 in a time of 23.88

seconds. Jarno Pihlava was

second in the 100M beast-
stroke in 1 minute 02.07 sec-
onds, with Domenico Fiora-
vanti of Italy the winner in
1:02.02.

Saku Koivu signs
new NHL contract

Oft-injured Saku Koivi, cap-
tain of the Montreal Cana-
diens National Hockey League
team accepted a $3.3 million
contract with the Canadiens
for the coming year, the same
as his last year's agreement.

Koivu, 25, whose five-year
career has been injury-ridled,
had only three goals and 18
assists in 24 games this past
season. He has had hand,
knee, and shoulder surgery in
the last 18 months.

Harri Siitonen

EXPLOSIVES
from page 5

The man had a considerable
amount of hand grenades, car-
tridges, and ammunition. In this
instance "a considerable
amount" includes 650 French-
made hand grenades left behind
by the German Army. He was
held in custody during the inves-
tigation, and claims not to have
understood the danger of the old
explosives. He is likely to be
charged with the illegal posses-
sion of explosives.

The explosives have now been
transported by the military to the
Sotinpuro training grounds and
been safely detonated there.
Transport was by night, in spe-
cially equipped vehicles, as po-
lice and army officials stressed
the volatile nature and unpre-
dictable behavior of such old
explosives. Police have made
repeated appeals for people to
hand over their old keepsakes,
before something unpleasant
happens. (HS)

NAZI MEETING
from page 5

He said his organization Vel-
jessapu — "Brotherly Aid" — had
no political aims, and he said it
and the two German societies
involved were respectable, offi-
cially registered "remembrance
societies" and had nothing to do
with neo-Nazism.

Finland's tiny Jewish communi-
ty, numbering 1,500, objected to
the honor guard and said there
must be no signs of official sup-
port for SS veterans' groups.

"It is in the best interest of this
country to stay out of anything
smelling of the SS," the commu-
nity's president, Gideon Bolo-
towsky, told Reuters. (Reuters)
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Aura Seura

Voluntown, CT

Afternoon with
Paster Lavi

Aura Seura will be present-
ing an Afternoon with Pastor
Seppo Lavi, from Finland, on
Sunday, Aug. 13, 2 p.m. at
Aura Hall, 51 Lillibridge Ave.,
Voluntown.

There will be a service, pro-
gram, fun and food. A free will
offering will be taken.

Pancake breakfast,
bake sale

Aura Seura will hold its
annual pancake breakfast
and bake sale from 8 to 11
a.m. at Aura Hall on Sunday,
August 20. Adults $4 and
children $2.

For more info about the
above events, call 860-376-
0052. Aura Seura

Vermont Finnish

American Society
Ludlow, VT °*

July meeting

The Vermont Finnish Amer-
ican Society will hold its
monthly meeting on Sunday,
July 16, at 1 p.m. at the Gill
Terrace Community Center,
across the street from the Gill
Odd Fellows Home, located at
Gill Terrace in Ludlow.

Please bring hot dish, salad
or dessert to share.

Anyone interested in learn-
ing more about the Society
and about Finland is always
welcome to join us for the pot
luck luncheon and fellowship.

Vermont Finnish American Society

Lukijan kyndsta

Friends of RAIVAAJA
thankful for support

To the Editor:

The Friends of RAIVAAJA
are very thankful to all the
- people who took part in the
Summer Festival Raffle to
benefit RAIVAAJA.

A thousand thanks to Mrs.
A. L. Hantunen of Anchorage,
Alaska, for her $100 donation
and thanks for the many,
many smaller ones.

All of us here working on
behalf of the RAIVAAJA are
very happy for the response.
Thanks again.

Kiitoksemme!

Friends of RAIVAAJA
Armas Kaukoranta

Chairman
Fitchburg, MA

&

g - S g.‘w:
Armas Kaukoranta

Kalenteri

CALIFORNIA
July 24-28 — Children's Cultural Summer Overnight Camp for 6-, 7-

& 8-year-olds, Finnish American Home Association, 197
Verano Ave, Sonoma. More info: 707-935-0200.

Aug. 6-11 — Children's Cultural Summer Overnight Camp for 9-, 10-

Aug. 12
Sept. 7

& 11-year old, FAHA, Sonoma. More info: 707-935-0200.
— Rapukestit, 4 pm, FAHA, Sonoma.

— Finnish Language & Culture Classes begin, Loyola
Marymount University, 7900 Loyola Blvd, Los Angeles.
Instructor Dr Tuula Stark. Mor info: Division of Continuing
Education, Loyola Marymount University, 7900 Loyola
Blvd, Los Angeles CA 90045; tel 310-338-1971; fax 310-
338-2706; http://conted.Imu.edu/conted/

CONNECTICUT

July 16

Aug. 3

Aug. 12
Aug. 20
MAINE
July 16
July 20
July 23
July 30

Aug. 6

— Finnish American Heritage Society (Canterbury) family
picnic cancelled due to conflict with Finn Grand Fest.

— Finnish American Heritage Society meeting, 7 pm, Finn-
ish Hall, 76 North Canterbury Rd (Rt 169), Canterbury.
Coffee 6 pm..

— FAHS Chicken Barbecue, 4-6 pm, Finnish Hall, Canter-
bury.

— Annual Pancake Breakfast & Bake Sale, 8-11 am, Aura
Hall, 51 Lillibridge Ave, Voluntown. For more info: 860-
376-0052.

— Finnish-American Heritage Society of Maine Heritage
Center open house, 2-4 pm, Maple St, West Paris.

— Finn Am Society of Mid Coast Maine meeting, 7 pm,
Town Building, Owl's Head.

— Finnish-American Heritage Society of Maine Heritage
Center open house, 2-4 pm, West Paris.

— Finnish-American Heritag@ociety of Maine Heritage
Center open house, 2-4 pm, West Paris.

— Finnish-American Heritage Society of Maine Picnic, 10
am-4 pm, Hebron Pines Campground, Rt 124, Hebron.
Bring own picnic food or foad to share at noon potluck.
Coffee, punch, nisu-pulla available throughout the day.

MASSACHUSETTS

July 21

July 22

July 29

Aug. 5

Aug. 6

Aug. 12

Aug. 20

Aug. 26

Aug. 27

Aug. 28

Aug. 29

Nov. 3-5

MICHIGAN
July 18

July 19

— Cookout (6:30 pm) & dance, Viking Club, 410 Quincy
Ave, Braintree. Music by Nils Lundin. Reservations: 781-
848-3576.

— Dance, 7:30 pm-11:30 pm, Finnish Center at Saima
Park, 61 Scott Rd, Fitchburg. Music by Dori Wells Duo.

— Dance, 7:30 pm, Sovittaja Park, Finn Park Rd, Rutland.
Music by The HiLites with Janet Lilyestrom Borelli.

— Dance, 7:30-11:30 pm, Finnish Center at Saima Park,
Fitchburg. Music by Dori Wells Duo.

— Dance 7:30 pm, Sovittaja Park, Rutland. Music by Bert
Stromholm Orch. with Brent Buswell.

— Dance, 7:30-11:30 pm, Finnish Center at Saima Park,
Fitchburg. Music by Dori Wells Duo.

— Braised Beef Dinner, 12 noon to 1 pm, Kaleva Camp-
grounds, Fort Pond, Perry Rd, Lancaster. Hosted by
Knights of Kaleva #24.

— Swedish meatball dinner (6 pm) & dance (7:30 pm),
Sovittaja Park, Rutland. Dinner reservations (deadline Aug
9): 508-842-8468.

— Dance, 7:30-11:30 pm, Finnish Center at Saima Park,
Fitchburg. Music by Dori Wells Duo.

— 32nd annual Chicken Barbecue, 1 pm, Sovittaja Park,
Rutland. Tickets available advance sale only. Reser-
vations: 508-853-5174.

— Myllérit Karelian Folk Band concert, 6 pm, Richard Kent
Recital Hall, Fitchburg State College, Fitchburg. Social fol-
lowing concert at Finnish Center at Saima Park. For more
info: 508-829-5181.

— 'While the Juhannus Sauna is Warming,' short comedy
from Finland presented in English by The Finn Players of
Canterbury (CT), 7:30 pm, Sovittaja Park, Rutland.
Followed by refreshments & dancing to music of The
HiLites.

— Myllarit street concert, 1:30-3 pm, Faneuil Hall Market-
place, Boston.

— Reception for Myllarit, 5 pm, Lloyd & Joyce Hannula's,
East Rd, Westminster. Potluck supper. More info: 978-
874-0629.

— Dance, 7:30-11:30 pm, Finnish Center at Saima Park,
Fitechburg. Music by Dori Wells Duo.

— Finn-Funn Weekend, Sheraton Colonial Hotel and Golf
Club, Wakefield. Sponsored by Finnish American Heritage
Society of Canterbury (CT). For info, contact Anita & Jack
Smiley, 42 Benjamin Rd, Preston CT 06365; e-mail smiley
s.place@juno.com

— Northtone Woodwind Quintet, 8 pm, Finnish American
Heritage Center, Finlandia University, Hancock. A feature
of the 2nd annual Sibelius Academy Music Festival.
Tickets, more info: 906-487-7373.

- Jonas Kukkonen, pianist, 8 pm, Finnish American

July 20
July 21
July 28
July ‘29
Aug. 2

Aug. 4

Aug. 8°

Aug. 9

Heritage Center, Finlandia University, Hancock. A feature

of the 2nd annual Sibelius Academy Music Festival.

- Janne Melinen, classical guitarist, 8 pm, Mission United
Lutheran Church, Pelkie. A feature of the 2nd annual
Sibelius Academy Music Festival.

— Susanne Kohler & Veli Kujala, bayanists (accordion), 8
pm, St Peters By the Sea, Eagle Harbor. A feature of the
2nd annual Sibelius Academy Music Festival.

— Mylléarit Karelian Folk Band concert, 7:30 pm, Ironwood
Theater, Ironwood. More info: 906-932-0618.

— Dance, 7 pm, auditorium, Elk's Lodge, Negaunee. Music
by Myllarit. Sponsored by Upper Peninsula Chapter of the
League of Finnish-American Societies. More info: 906-
486-4238.

— Myllérit concert, 7:30 pm, Calumet Theater, Calumet.
Info: 906-337-2610 or www.ticket.mtu.edu

— Myllarit concert, 7 pm, Kaleva Village Park, Kaleva.
Sponsored by Kaleva Historical Society. Info: 231-362-
3480.

— Myllarit concert, 7:30 pm, Urban Institute for Contem-

porary Arts Theatre, Grand Rapids. For more info: 616-

837-8338. ¢

— Myllarit concert, 7:30 pm, Finnish Center, Farmington
Hills. For more info: 248-478-6939.

MINNESOTA
July 22-23 — Festival Finlandia, Ironworld Discovery Center, Hwy

July 24

169 West, Chisholm. For more info: 800-372-6437 or
www.ironworld.com

— Myllarit Karelian Folk Band concert, 7:30 pm, Washing-
ton Auditorium, Ely. More info: 218-365-5070.

July 30-Aug. 5 — 3rd biennial SISU Finnish Language and Culture

Aug. 12

Seminar, University of Minnesota, Duluth. For more info,
contact Ruth Koivisto DeYoung, 35 E Divison St, Sparta
Ml 49345; call 616-698-4941 (work) or 616-887-5741
(home; after 6 pm or weekends); e-mail: deyoungr
@juno.com. X

—'In the Willows,' tragicomedy written & directed by Daniel
Reed, 7 pm, Student Center Theater, University of
Minnesota, St Paul. Presented by the Kalevala Theater
Society of Kettle River to benefit the Timo Riippa Memorial
Fund at the Immigration History Research Center.
Reception with music by The Minnesota Pelimannit follows
performance. More info: 212-273-6115 or themeny@
aol.com

Sept. 8-13 — Finnish Fall Adult Week, Salolampi Language Village,

northeast of Bermidji. Registration info: 800-450-2214.

NEW YORK

Aug. 14

Sept. 30

Oct. 13

VERMONT
July 16

Aug. 18

Aug. 20

Aug. 23

Aug. 25

— Myllarit Karelian Folk Band concert, 7:30 pm, Newfield
School, Newfield. Reception. Sponsored by Finger Lakes
Finns. For more info: 607-387-4854.

— Finnish War Veterans in America Annual Venison Dinner
Dance, 6 pm, Lomala Hall, Hopewell Jct. Music by Hen-
dela with vocals by Autio. (Note correction of date) Info:
203-438-1890 or jmkirk@attglobal.net

— Finlandia Foundation New York Metropolitan Chapter
program evening, 8 pm, 6th floor, Central Presbyterian
Church, 593 Park Ave at 64th St, New York.

— Vermont Finnish American Society monthly meeting, 1
pm, Gill Terrace Community Center, Gill Terrace, Ludlow.
Pot luck luncheon. Bring hot dish, salad or dessert to
share.

— Myllarit Karelian Folk Band street concert, 4-5 pm,
Church St, Burlington.

— Special Karelian pre-Myllarit concert dinner, 6-7:30 pm,
Full Moon Cafe, Strafford. Reservations required. Contact
802-765-4480 or mbaldwin@sover.net

— Myllarit concert, 8 pm, Barrett Hall, Strafford. For more
info: 802-333-4487.

— Meet the Myllarit band picnic sponsored by Project
Harmony, Waitsfield. For more info: 802-496-4545.

— Finnish & Russian children's stories told by Myllarit band
members, 3-4 pm, Peabody Library, Rt 113, Post Mills.

— Meet the Myllarit tea hour, Peabody Library, Post Mills.

— Myllarit concert, 7 pm, United Methodist Chruch,
Middlesex. For more info: 802-223-2201.

WASHINGTON
July 28-29 - 10th Bi-Annual Finnish-American Folk Festival,

Sept. 8

CANADA

Naselle. For more info: Finnish-American Folk Festival,
Box 156, Naselle WA 98638,

— Finn Golf Tournament, Three Rivers Golf Course, Kelso.
For more info contact Joe Eloheimo at 360-260-2587 or
Wes Kovanen Koven at koven@gte.net

July 13-16 - Finn Grand Fest 2000, Toronto, Ontario. For registra-

tion, more info: Finn Grand Fest 2000, 795 Eglinton Ave
East, Box 2, Toronta, ON M4G 4E4, Canada; fax 416-651-
0236; www.finngrandfest.org; Canada toll free 1-888-1SO-
FINN; calls from outside Canada, 416-651-6465,

Events subject to change without notice

The perfect gift any time of the year:
A SUBSCRIPTION TO RAIVAAJA



http://conted.lmu.edu/conted/
mailto:s.place@juno.com
http://www.ticket.mtu.edu
http://www.ironworld.com
mailto:jmkirk@attglobal.net
mailto:mbaldwin@sover.net
mailto:koven@gte.net
http://www.finngrandfest.org
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Festival of Volunteers

FITCHBURG, MA - Early
arrivals were greeted at the
gate by RAIVAAJA editor Ma-
rita Cauthen selling the Juh-
lamerkkis. She was later re-
placed by Ellie Lucander and
husband Gene Cauthen.
Henry Flinkstrom proudly
displayed his American patri-
otism at a Finnish festival
holding an American flag
directing the traffic assisted
by Vilho Lucander.

Miriam Lehto sold tickets as
she has for many years, later
replaced by June Rantanen.
Ritva and Karl Makela orga-
nized the walk and road race.
Irene Kamila and family
staffed the hot dog line and
cooked the "dogs" on the new
grill. Jonathan Ratila sold
books and music for the
Raivaaja. Eira and John
Perko sold coffee and pulla
assisted by Toini Laakso and
Paula Parker.

Food service was organized
June Linnus Flinkstrom. The
afternoon program was orga-
nized and hosted by Marita
Cauthen. Mark Koutonen,
Irving White and Karl Makela
gave us another Reipas Track
and Field meet. Armas Kau-
koranta sold Raivaaja raffle
tickets wearing his silly blue

and white umbrella hat
assisted by Jennie Adams.

Veikko Honkala played ac-
cordion music in the after-
noon assisted by Frank Haa-
passari on the accordion.

Lifelong friends — Janice Wonk-
ka, right, and Penny Longsjo
enjoy the festival before attend-
ing the Longsjo bicycle race.
Penny s sister to the late
olymplan Arthur Longsjo Jr. who
made both winter and summer
olympic teams In speed skating
and cycling. Penny works as a
flight attendant and makes her
home (n Pacifica (CA).

Three generations at Kesajuhla

Caitlin Bellar, 6 yrs, and sister Kiersten Bellar, 4 yrs,
served orange drink in the food service line while their
great, great grandparents Vieno and Armas Linnus
enjoyed the festival relaxing in the summer breeze in the
pavilion. A kiss'and a hug for June for organizing her
family for the food service line. A special thanks to all the
Linnus descendants who helped make this a very special

generational Finnish festival.

your true recipe.

Kiitos, Vieno-and Armas for

- Pauli

Armas, left, and Vieno Linnus, right, with great, great grand-
photo: June Flinkstrom

children Caitlyn and Klersten Bellar.

June Linnus Flinkstrom
photo: Pault

Ray Linnus

Frank and wife Sadie made
the trip from Bellows Falls
(VT).

Finnish Center president
Alida Herring did advance
planning and purchasing.
Joanie Niehaus did land-
scping; Tuure Tenenader
helped with opening remarks
in the program. Beer was
sold in the Summer House by
Maija Mard, and Pauli trans-
fered the barbequed chickens
from the pit to the line.

Under sunny skies, a light
breeze and comfortable tem-
peratures volunteers made it
happen. Hail volunteers! Kii-
tos, volunteers! You are all
appreciated! You gave us
another great festival day!
And thanks to others unlist-

Pauli

o
Finnish Memorial Field

and distance running

Festlval artist - Barbara Kaukoranta. It doesn't get better

than this. Barbara did not realize how very special this day
would be for her. Thank you Barbara for sharing your love of
painting. Your use of color is wonderful. The log cabin nestled
amonyg tall pines is the kind of home many a Finn would like to

live in.

Mr. Relpas - Irving White. The
legs won't run any more but the
heart can surely enjoy another
Relpas track and fleld meet at
Saima Park.

KESAJUHLA

Jrom page 4

Cooper represented his book
very well. This book is a must
for all Finns. You will learn a
lot about the history of Fin-
land.

We like to thank this very
well-educated man for coming
to the Kesédjuhla at Saima
Park. Maybe he will give us a
return visit next year.

After the closing of the pro-
gram in the clubhouse there
was a dance under the pavil-
ion with our famous accor-
dionist Veikko Honkala. This
man knows how to play au-
thentic Finnish music. Not
only is Veikko a great musi-
cian but he has always been a
true gentleman. Veikko is a
great asset to the Park. The
work he has done at the park
1s too numerous to mention.

During the dancing we
noticed Tarmo Holma and his
friend Anne Louise MacLean
putting on an exhibition with
their unusal dancing perfor-
mance. They have their own
specialized dance style and
they are a joy to watch. Tar-
mo has attended almost every
Kesidjuhla that has been held
at the Park. Here is a real
true Finn and his dance part-
ner and friend is a lovely lady.

The year 2000 summer festi-
val Kesidjuhla was coming to
an end. The large crowd had
an enjoyable day with good
food and drinks. The hard-
working committees did a
superb job for their club. We
can thank everybody who
made this even such a suc-
cess. Their task was not easy
- hard work and dedication
makes any club thrive.

The chairpersons, ticket
sellers, cashiers, people who
parked cars, Saturday night
workers at the club - all of
you deserve our big apprecia-
tion for a job well done.
Thank you all. Let's do it
again next year,

Nils Granfors
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30. kesdkuuta

Ja niin oli taas tultu kuun
loppuun ja perjantaihin, joka
sattui myds olemaan kuukau-
den viimeinen eli kesikuussa
syntyneiden asukkaiden
merkkipaiva.

Olimme saaneet ohjelman
esittajaksi tialla kertaa mei-
dédn vanhat ystidvimme Reino
Pelkosen ja Henry Forsterin
sekd heidédn laulusolistikseen
Aatos Aution. Musiikki oli
kuten tavallisesti mukaansa
tempaavaa ja asukkaat olivat
tyytyvaisia kuulemaansa. Ja
kun Reino oli valmistanut
komean synttiarikakun, oli ti-
laisuus taydellinen. Kiitos
vaan muusikoille ja Reinolle!

Lauantaina kahvitilaisuuden
soitteli Charlie ja sunnuntai-
na oli taas Kotikirkon vuoro
hoitaa asukkaiden henkista

Seurakunnat
Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

i Suomenkielinen radiohar-
; taus HYVAT UUTISET lihete-
I tddn joka sunnuntaiaamu
asemaita WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Heindkuun hengelliset ti-
laisuudet sunnuntaisin Elm
i | St. Lahetyskirkossa klo 2 1.p.
il Tiedusteluja seurakunnan

| toiminnasta voi tehda soitta-
i | malla numeroon 343-9659.
Myé6s niitd, jotka tarvitsevat
kyytid seurakunnan tilai-
suuksiin, pyydetdin otta-
maan yhteys ylldolevan nu-
meron avulla.

Elm St.
Lahetysseurakunta

Heindkuun toimintakalen-
teri. Jumalanpalvelukset pi-
detddn kirkolla 2., 9. ja 23.
p:nd klo 9:30 aam. Pyha-
koulu klo 11. 16. p:nid Méin-
tyrannassa Westminsterissa
klo 10:30 aam.

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2 1.p.

Perjantaina, heinik. 14. p:
na hartaustilaisuus klo 1:30
i.p. Hillcrest hoitokodissa.

Messiah Lutheran
seurakunta

Kuun ensimmaéisena sun-
nuntaina suomenkielinen ju-
malanpalvelus klo 8:15 aam.
| Perjantaisin klo 1:00 ip.
suomenkielinen raamattutun-
ti.

Sunnuntaisin englanninkie-
linen jumalanpalvelus klo
9:30 aam. Klo 10:30-11:00
seurustelua ja virvokkeita,
Klo 11:00-12:00 pyhékoulu ja
aikuisten raamattutunti.

New Ipswich, NH

Suomenkieliset jumalanpal-
velukset kuukauden neljan-
tend sunnuntaina klo 3:00
iltapéaivilla Apostolic Lut-
heran kirkossa Goen Roadilla.

AMERICAN FINNISH NURSING HCME
A Division ot

Binnidh-Amenrican Redd Homas, Ine.

1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH. FLORIDA 33461.6199

Sen teki tialld kertaa
Kiitos

puolta.
nuorisopastori Pertti.
hénelle!

Maanantai oli jo itseniisyys-
paivan odotusta ja iltapaivilla
soittivat Charlie ja Leo paivan
paatteeksi.

Heindkuun neljatta paivaa
eli itsenaisyyspaivaa vietimme
taalla Lepokodilla syomalla
maukkaan picnic-lounaan ja
kuuntelemalla Lyydian, Char-
lien, Hansin ja Lilyn musiik-
kia ja laulua seka katsomalla
iltasella koko alueella pauk-
kuvia ilotulituksia.

Keskiviikko pyodrahti kovin
nopeasti. Kidvimme Lantanan

KMartissa ja Hans ja Lily Ny-
holm hoitivat kahvitilaisuu-
den, jota myods ystadvamme
Leo Jaakkola avusti.

Torstaina menimme Publi-
xiin suurella joukolla ja pe-
lasimme bingoa, koska kuoro-
harjoitukset olivat peruun-
tuneet. Leo joutui soittamaan
kahvitilaisuuden yksin tilla
kertaa Charlien sairastuttua.

Viikko oli taas mennyt taslla
koko ajan kuumenevassa ja
hiljenevissi Floridassa. Mut-
ta odotetaan vain syksya, niin
eikdhan se tasta vilkastu.
Voikaa hyvin!

JUHANI

Helsingin kolme vuosisataa naytteilla

Juhlavuottaan viettidva Hel-
sinki muuttuu lauantaista al-
kaen nayttelytilaksi kesin
loppuun saakka. Suomen
Museoliiton tuottama tapah-
tuma, Kolme historian nayt-
tamoa, esittelee padkaupun-
gin historiasta kolme vuosisa-
taa ja kolme keskeista paik-
kaa: Viaporin, Senaatintorin
Ja Rautatientorin.

Kukin nayttamé tutustuttaa
omaan aikaansa konttinaytte-
lyisséa, erilaisissa tapahtumis-
sa ja opastetuilla kierroksilla,
Joista suuri osa on ilmaisia.
Oppaat ovat Helsingin yliopis-
ton historian laitokselta.

Heindkuun nayttimoéna toi-
mii Viapori, joka kertoo 1700-
luvusta, linnoitushistoriasta
Jja Ruotsin vallan ajasta. Lin-
noitus teki Helsingista oikean
kaupungin, ja maailmanpoli-
tilkkan polttopisteen.
Elokuussa vuorossa on Se-
naatintori, joka kuvaa 1800-
lukua, valtaa ja instituutioita
sekd Venidjan vallan aikaa.
Helsingistd kehittyi maan
padkaupunki, ja se sai valtaa
symboloivat rakennukset: yli-
opiston, senaatin ja tuomio-

kirkon.

Syyskuussa kolmantena
nayttimona toimii Rautatien-
tori, joka edustaa 1900-lu-
kua, kommunikaatiota ja lii-
kennettd sekid itsenidisyyden
aikaa. Rautatientori on ollut
portti Helsinkiin ja lilkenteen
solmukohta lipi vuosisadan.

(MTV3)

VANHIN . ..
jatkoa sivulta 2

Maija Rothovius, os. Spar-
fven, kdavi Tampereen tytto-
koulun ja kauppaopiston.
Han aloitti ty6t tamperelaises-
sa pankissa 1909 ja eteni
pankin Ikaalisten sivukontto-
rin hoitajaksi. Vuonna 1921
hidn meni naimisiin ja sai nel-
ja lasta. (SS)

Marmorisia ja graniittisia
hautakivia

BOLSTER

Helvi M. Leikkanen

FITCHBURG, MA - Helvi
M. Leikkanen, 85, 29 Valley
St., kuoli heinak. 1, 2000
Birchwood Manor hoitokodis-
sa lyhyen sairauden seurauk-
sena.

Hén oli syntynyt elok. 19,
1914 Fitchburgissa Kalle ja
Lempi (Hurula) Leikkasen tyt-
tarenda. Fitchburg High
Schoolista hdn paasi 1932.

Edesmennyt oli tyéskennel-
Iyt santaajana Seth Thomas/
Hedstrom Union Co.:ssa 32
vuoden ajan ennen kuin jai
elakkeelle 1978. Sita ennen
héan oli ollut Fitchburg State
Collegen presidentti tri Char-

Bruce A. Pietila

FITCHBURG, MA - Bruce
A. Pietild, 44, 51 York Ave.,
kuoli heindk. 2, 2000 UMass
Memorial Medical Center-
University Campus sairaalas-
sa Worcesterissa auto-onnet-
tomuudessa saamiinsa vam-
moihin,

Héan oli syntynyt kesak. 7,
1956 Fitchburgissa Eino ja
Evelyne (Thibodeau) Pietildn
poikana ja oli elinikdinen
paikkakuntalainen.

Pietila tyoskenteli Fitchbur-
gin kaupungin jitevesilaitok-
sella. Aikaisemmin héan oli
ollut Cleghorn Oil Co.:n pal-
veluksessa.

Kaipaamaan jai puoliso Deb-
ra (Gentile) Pietila; poika
Shaun B. Pieitld, Fitchburg;
poikapuoli Christopher R.
DiRocco, Manchester, NH;
tytdarpuoli Nichole DiRocco,
North Andover; kaksi veljea,
Edward E. Pietild, Fitchburg
ja Francis D. Pietil4, Leomins-
ter; sisko Kathy Curry, Ash-
burnham; seka sisarusten
lapsia.

les Hurlingin kodinhoitajana.

Kaipaamaan jii nelja sisa-
rustenlasta, Mary Leger,
Westminster, Ann Glode,
Marlborough, CT, tri Marsh
Kardon, Ithaca, NY ja Henry
"Pat" Leikkanen, Charlottes-
ville, VA; ja heidén lapsiaan.

Sawyer-Miller-Masciarelll
Funeral Home, 123 Main St.,
Westminster, toimitti hau-
taamisen Woodside hautaus-
maahan Westminsterissa.

Kukkien asemasta vainajaa
voi muistaa lahjoituksella:
Elm St. Congregational
Church, 264 Elm St., Fitch-
burg, MA 01420.

Onni Heino

WAYLAND, MA - Onni Hei-
no, 87, 188 Commonwealth
Road, kuoli kesdk. 30, 2000
MetroWest Medical Center'ssi
Framinghamissa.

Hén oli syntynyt maalisk.

22, 1913 Fitchburgissa Au-
gust ja Amalia (Riitijoki) Hei-
non poikana ja oli asunut
Fitchburgissa vuoteen 1997,
jolloin hidn muutti Waylan-
diin.
Heino oli tyéskennellyt enti-
sessid Foster Grant Co.:ssa
Leominsterissa yli 45 vuoden
ajan. Eldkkeelle han jai tyon-
johtajana 1978.

Kaipaamaan jai tytiar Judith
E. Corliss, Wellesley; kaksi
lapsenlasta, Steven Corliss,
Hopkinton ja Michael Corliss,
Sudbury; kolme lapsenlasten
lasta; seka sisarusten lapsia.

Puoliso Louise (Stropparo)
Heino kuoli 1985.

Hautaaminen Forest Hill
hautausmaahan Fitchburgis-
sa. 2

Smith Funeral Home, Inc.

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

Danielson, Conn.
Tel. 860-774-3284

[y

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

Central Village, Conn.
Tel. 860-564-2147

¢

—e
901 ovet 50 y:uu, [wnifm /mu:

Convenience is an imprortant patt u/. out

763 Mass Avenue, Lunenburg, MA™
243 Water Street, Fitchburg, MA

MASCIARELLI

FAMILY FUNERAL HOMES

129 Elm Stecet, Fitchburg

i

Js/‘um[a/ on out ﬁw.cm[ szwices,

sewice, with 5 Locations to choose from.

123 Main Sureet, Westminster, A
89 West Street, Leominster, MA

SAWYER-MILLER-MASCIARELLI FUNERAL HOMES
978/345-6778 » fax 978/345-4899
Michael DO. Masciarelli and John F. Masciarell, Walter Taylor, Funeral Directors

\; Hlio _YLIL'(:xj ;‘/x/;l;g, FHihbusnham, SHubbardston and Frinceton

>

Veli Richard Pieitla kuoli Elden E. Bjurling
Monumental Works 1991 Douglas Stone
DAVID J. PRATT, omistaja Hautaaminen Forest Hill Directors
Route 26, Oxford, Maine t 69 Vernon St., Gardner, MA
Puh. 207-743-2673 hautausmazhan. Tel. 978-832-0377
May Aubuchon-Moorcroft

Funeral Service

HAUTAUSTOIMISTO

Palvellen Norwoodia ja
ympiristod

85 Nichcls St., Norwood, MA

Funeral Home
132 Woodland St.
Fitchburg, MA
978-342-2355

Stephen R. Moorcroft

Puhelin: 781-762-1509 Ystavéllinen palvelu
Bosk Ashburnham
Funeral Home Funeral Chapel

85 Blossom Street.
Fitchburg, MA 01420
(978) 342-3838

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(978) 827-87¢0

Donald G. Dufault’

Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
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FITCHBURG, MA - Melissa®
Houston (UConn Track Team)
set a new meet record in
women's hammer at the
annual Reipas Athletic Club
Summer Festival Track &
Field Meet on Sunday, July 2,
at the Finnish Memorial Field,
Saima Park.

With her last throw of 201'3"
she broke the previous record
of 169'5" by 31 feet. This
throw qualifies her for the
Olympic trials in Sacramento
(CA). Entering her junior year
this fall, Houston received
Reipas’ Hugo Erickson Award
for the most outstanding per-
formance in the weight events
in this year’s Summer Fes-
tival meet,

The Frank Luokkala Award
for the most outstanding per-
formance overall was present-
ed this year to Anthony Find-
ley, Murdock High School
Class of 2000 and a T & G
District III All Star. He won
the 100 m, high jump, long
jump and triple jump.

Megan Holden received this
year's Erkki Koutonen Award
for the most outstanding per-
formance in the jumping
events.

In the Masters Division,
Robert Young's javelin throw
of 148'4" was a U. S. record in
his Master's age group.

The first annual "Kaarela"
1,400 m Sprint Medley Relay
was held this year with six
men's and one women's
teams entered. The distances
were 350, 175, 175 and 700
m. Edwin E. Kaarela, for
whom the race is named, was
present to present the win-
ners with their awards.

The results of the 86th
Summer Festival Track &
Field meet are as follows:

MEN
JAVELIN: 1. Ron McConnell,
203' 0"; 2. Bob Young (Masters),
148'4"; 3. Matt Quist, 130'5".

86th Reipas Summer Festival
Trcak & Field Meet Results

HIGH JUMP: 1. Anthony Findley,
5'8"; 2. Rob Kebalka, 4' 10".
SHOT PUT: 1. Joe Ferrara,
44'2"; 2. Jerry Bookin-Weiner
(Masters), 39'6.25"; 3. Carl
Reichard (Masters), 34'3.5".
LONG JUMP: 1. Anthony Find-
ley, 19' 1*; 2. Rob Molloy, 18' 8*;
3. Rob Kebalka, 16' 8".

LONG JUMP MASTERS: 1.
Pershing Reid, 15' 1.5% 2. Mike
Potsaid, 14'.

DISCUS: 1. Mark Dupuis (Mas-
ters), 157' 7*; 2. Mike Cleaves,
139' 1%; 3. Jerry Bookin-Weiner
(Masters), 130' 7*.

TRIPLE JUMP: 1. Anthony
Findley, 36'; 2. Matt Quist, 31' 5%
3. Pete Cove, 30' 1.5".
HAMMER: 1. Brian Doherty
(Masters), 138' 2"; 2. Carl
Reichard (Masters), 135' 0*; 3.
Jerry Bookin-Weiner (Masters),
124'7."

800 M: 1. Casey Comiskey,
2:06.7; 2. Travis Dunbar, 2:08.2.
3000 M: 1. Travis Dunbar, 11:22;
2. Lester Forgit (Masters), 11:31.
1,500 M RACE WALK: 1. Veda
Valio (Masters).

PAAVO NURMI CLASSIC 1500
M: 1. Richard Marion, 5:03; 2.
Brian Marotta, 3. Lester Forgit
(Masters).

400 M: 1. Doug Marcoux, 54:02;
2. Chris Beneke; 3. Chuck Te-
nander.

100 M: 1. Omar Rodriquez,
11:04; 2. Robert Molloy; 3. Doug
Marcoux.

100 M MASTERS: 1. Pershing
Reid, 12:08; 2. Mike Potsaid.
100 M HIGH SCHOOL: 1. An-
thony Findley, 11:03; 2. Tim
Harding; 3. Robert Molloy.
KAARELA 1400 M SPRINT
MEDLEY RELAY: Doug Mar-
coux 350, Brian Long 175, Omar

Rodriquez 175, Joel Legale 700.

WOMEN
SHOT PUT: 1. Denise House-
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man, 35'4"; 2. Patricia Fogg
(Masters), 27'4"; 3. Marcia
Crooks (Masters), 23'1".
DISCUS: 1. Denise Houseman,
90'7"; 2. Morgan Epps, 70'0"; 3.
Marcia Crooks (Masters), 68'4",
4. Patricia Fogg (Masters), 67'7".
HAMMER: 1. Melissa Houston,
201'3"; 2. Liz Legault, 191' 10%;
3. Katherine Heller, 172' 2".
KAARELA 1400 M SPRINT
MEDLEY RELAY: Jennifer Buck-
ley 350; Julie Ferdella 175;
Kimberly Ferdella 175, Kristi
Popoff 700.

BOYS & GIRLS
HIGH JUMP: 1. Mike Forgit, 4',
2. (tie) Justin Marcum, John
Sykes, 3' 10"; 3. (tie) Joseph
Marcum, Kevin Brown, 3'8".
LONG JUMP BOYS 13-16: 1.
Dick Adams, 15' 3.5"; 2. Mike
Forgit, 11' 4.5, 3. Ken Brown,
10'8.5".
LONG JUMP GIRLS 13-16: 1.
Madi Holden, 11' 2%; 2. Jillian
Murphy, 10' 2% 3. Kerry Brown,
9'7".
STANDING JUMP 8 & UNDER:
1. (tie) J. Fillipone, C. Dembek,
4" 7.75" 2. L. Galliher, 4' 6"; 3.
E. Linquist, 3' 9.75."
STANDING JUMP 9-12: 1. D.
Wiitala, 6' 4.5"; 2. L. Baldarelli, 6'
3" 3. J. Sykes, 6'0.25."
40 M "FUN RUN"
AGE 5 & UNDER: 1. Eric Ring-
quist; 2. Taryn Galliher; 3. Kurik
Granholm.
AGES 6 & 7: 1. Eric Ouellette; 2.
Joe Filippone; 3. Lauren Ouel-
lette.
AGE 8: 1. Cole Dembek; 2.
Olivia Drury; 3. Calvin Tenander.
100 M BOYS
AGES 9 & 10: 1. Ross Dembek;
2. Mitch White; 3. Cameron

Munger.

AGE 11:.1. Walter Woodington;
2. John Sykes; 3. Cory Pray.
AGE 12: 1. Kirk Atkinson; 2.
Doug Wiitala; 3. Ben White; 4.
Eric Mulligan.

100 M GIRLS

AGES 9 & 10: 1. Melissa Wii-
tala; 2. Megan Thibodeau; 3. (tie)
Sally Leger & Hailee Tenander.
AGE 12: 1. Megan Holden; 2.

Jillian Murphy.

350 M

AGES 8 & 9: 1. Ross Dembek;
2. Kevin Brown; 3. Cole Dembek.
AGES 9 TO 11: 1. Lauren Bal-
darelli; 2. Walter Woodington; 3.
John Sykes.

AGE 12: 1. Doug Wiitala; 2. Kirk
Atkinson; 3. John O'Rourke; 4.
Caitlin Forgit. AGE 13: 1. Megan
Holden; 2. Jillian Murphy.
AGE 14: 1. Mike Forgit; 2.
Joseph Markum.
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ish for six hours a day prior
to going to Finland for the
first time.

Cooper believes that the
Finnish language has served
as a mechanism through
which the Finns have man-
aged to maintain their inde-
pendence.

"It's the bulwark of Finnish-
ness."

Even though Finland is a
relatively young country its
economic and political tradi-
tions are much older, and are
strongly rooted in the Nordic
pattern of social responsibili-
ty. .
Cooper talked about the
importance of the Winter War
as a unifying event in Fin-
land's history.

"The Finns pulled together
and its effective soldiers saved
their country," he said.

Cooper said it's easy to be
critical of Finland's post war
politics but that Manner-
heim, Paasikivi, Kekkonen
and Koivisto all need to be
recognized for their tremen-
dous leadership and for their

insights.

Lutheran tradition.

ment.
are provided.

Wanted:
Full-time minister
to serve 97-year-old
Finnish Lutheran Congregation
in New York City

Requirements: Ability to speak Finnish and
conduct service in the Finnish language and
Ability to speak, read,
and write English is also helpful.
tion requires a minimum three year commit-
Salary is negotiable.

For consideration and complete details
please contact:
Alpo Niskanen
[church council president]
718-892-2712

This posi-

Living quarters

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD. EAST TEMPLETON

* Our own service department to our customers
+ New customers always welcome
¢ Our third generation

CALL 632-1221

Our service area is from North Rutland to Orange

The afternoon program also
included poetry and music.
Roy Helander, of Maynard,
read a poem called "Kapina"
by Lauri Viita. He then gave
two English translations, one
keeping the meter and the
other the spirit of the poem.

Karen Minkkinen Page, of
Conway (NH), entertained
with her beautiful soprano
voice singing music by Yrjo
Kilpinen and Heikki Sarman-
to. She concluded with
Finnish folk songs. Page
accompanied herself with
guitar and piano.

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(978) 582-4911 - 1-800-548-6699

. ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Fitchburg
(978) 345-1011 + 1-800-345-SAVE

Consulate General

of Finland

866 United Nations Plaza
Suite 250

New York, NY 10017
Tel: (212) 750-4400
Fax: (212) 750-4418
E-malil:
finconny@ix.netcom.com

Please visit our web site at
www.finlandnyc.org for
information on our services,
Finnish events in the
New York area and general
information about Finland.

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, In .
Meetings every 2nd
Friday of the month frony
October through May.
CENTRAL
PRESBYTERIAN

CHURCH i
593 Park Ave & 64th St,, NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163

New Yorkin
Suomalainen
Evankelisluterilainen
SEURAKUNTA
at Park Avenue
Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028
Services in Finnish language
Sundays 3 p.m.

For turther information:
212-838-2849
718-892-2712
Pastori Timo Méakinen
718-435-1152
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